CONSOLIDATION CODIFICATION

Youth Criminal Justice Act Loi sur le systeme de justice
pénale pour les adolescents

S.C. 2002, c. 1 L.C. 2002, ch. 1
Current to April 18, 2022 A jour au 18 avril 2022
Last amended on December 18, 2019 Derniere modification le 18 décembre 2019
Published by the Minister of Justice at the following address: Publié par le ministre de la Justice a I’adresse suivante :

http://laws-lois.justice.gc.ca http://lois-laws.justice.gc.ca



OFFICIAL STATUS
OF CONSOLIDATIONS

Subsections 31(1) and (2) of the Legislation Revision and
Consolidation Act, in force on June 1, 2009, provide as
follows:

Published consolidation is evidence

31 (1) Every copy of a consolidated statute or consolidated
regulation published by the Minister under this Act in either
print or electronic form is evidence of that statute or regula-
tion and of its contents and every copy purporting to be pub-
lished by the Minister is deemed to be so published, unless
the contrary is shown.

Inconsistencies in Acts

(2) In the event of an inconsistency between a consolidated
statute published by the Minister under this Act and the origi-
nal statute or a subsequent amendment as certified by the
Clerk of the Parliaments under the Publication of Statutes
Act, the original statute or amendment prevails to the extent
of the inconsistency.

LAYOUT

The notes that appeared in the left or right margins are
now in boldface text directly above the provisions to
which they relate. They form no part of the enactment,
but are inserted for convenience of reference only.

NOTE

This consolidation is current to April 18, 2022. The last
amendments came into force on December 18, 2019. Any
amendments that were not in force as of April 18, 2022
are set out at the end of this document under the heading
“Amendments Not in Force”.

CARACTERE OFFICIEL
DES CODIFICATIONS

Les paragraphes 31(1) et (2) de la Loi sur la révision et la
codification des textes Iégislatifs, en vigueur le 1°" juin
2009, prévoient ce qui suit:

Codifications comme élément de preuve

31 (1) Tout exemplaire d'une loi codifiée ou d'un réglement
codifié, publié par le ministre en vertu de la présente loi sur
support papier ou sur support électronique, fait foi de cette
loi ou de ce reglement et de son contenu. Tout exemplaire
donné comme publié par le ministre est réputé avoir été ainsi
publié, sauf preuve contraire.

Incompatibilité — lois

(2) Les dispositions de la loi d'origine avec ses modifications
subséquentes par le greffier des Parlements en vertu de la Loi
sur la publication des lois 1'emportent sur les dispositions in-
compatibles de la loi codifiée publiée par le ministre en vertu
de la présente loi.

MISE EN PAGE

Les notes apparaissant auparavant dans les marges de
droite ou de gauche se retrouvent maintenant en carac-
téres gras juste au-dessus de la disposition a laquelle
elles se rattachent. Elles ne font pas partie du texte, n'y
figurant qu’a titre de repere ou d’information.

NOTE

Cette codification est a jour au 18 avril 2022. Les
derniéres modifications sont entrées en vigueur
le 18 décembre 2019. Toutes modifications qui n'étaient
pas en vigueur au 18 avril 2022 sont énoncées a la fin de
ce document sous le titre « Modifications non en
vigueur ».

Current to April 18, 2022

Last amended on December 18, 2019

A jour au 18 avril 2022

Derniere modification le 18 décembre 2019



TABLE OF PROVISIONS

An Act in respect of criminal justice for young
persons and to amend and repeal other Acts

Short Title

1 Short title

Interpretation

2 Definitions

Declaration of Principle

3 Policy for Canada with respect to young persons

PART 1

Extrajudicial Measures
Principles and Objectives

4 Declaration of principles

41 Certain offences — extrajudicial measures deemed
adequate

5 Objectives

Warnings, Cautions and Referrals

6 Warnings, cautions and referrals
7 Police cautions
8 Crown cautions
9 Evidence of measures is inadmissible
Extrajudicial Sanctions
10 Extrajudicial sanctions
1" Notice to parent
12 Victim's right to information
PART 2
Organization of Youth Criminal
Justice System
Youth Justice Court
13 Designation of youth justice court
14 Exclusive jurisdiction of youth justice court
15 Contempt against youth justice court

TABLE ANALYTIQUE

Loi concernant le systéeme de justice pénale pour les
adolescents, et modifiant et abrogeant certaines lois
en conséquence

Titre abrégé

1 Titre abrégé
Définitions
2 Définitions

Déclaration de principes

3 Politique canadienne a I’'égard des adolescents

PARTIE 1
Mesures extrajudiciaires
Principes et objectifs

4 Déclaration de principes

41 Certaines infractions — mesures extrajudiciaires
réputées suffisantes

5 Objectifs

Avertissements, mises en garde et renvois

6 Avertissements, mises en garde et renvois

7 Mise en garde par la police

8 Mise en garde par le procureur général

9 Inadmissibilité des renseignements relatifs aux mesures
Sanctions extrajudiciaires

10 Sanctions extrajudiciaires

1" Avis au pére ou a la mére

12 Droit des victimes a I'information
PARTIE 2
Organisation du systéme de justice
penale pour les adolescents
Tribunal pour adolescents

13 Tribunal pour adolescents

14 Compétence exclusive du tribunal

15 Outrage au tribunal

Current to April 18, 2022 iii

Last amended on December 18, 2019

A jour au 18 avril 2022

Derniere modification le 18 décembre 2019



Youth Criminal Justice

Systeme de justice pénale pour les adolescents

TABLE OF PROVISIONS TABLE ANALYTIQUE
16 Status of offender uncertain 16 Incertitude sur le statut de I'accusé
17 Youth justice court may make rules 17 Pouvoir de réglementation du tribunal pour adolescents
Youth Justice Committees Comités de justice pour la jeunesse
18 Youth justice committees 18 Comités de justice pour la jeunesse
Conferences Groupes consultatifs
19 Conferences may be convened 19 Constitution de groupes consultatifs
Justices of the Peace Juges de paix
20 Certain proceedings may be taken before justices 20 Compétence du juge de paix
Clerks of the Court Greffier du tribunal pour adolescents
21 Powers of clerks 21 Pouvoirs du greffier
Provincial Directors Directeurs provinciaux
22 Powers, duties and functions of provincial directors 22 Exercice des attributions des directeurs provinciaux
PART 3 PARTIE 3
Judicial Measures Procédures judiciaires
Consent to Prosecute Consentement préalable du procureur
général
23 Pre-charge screening 23 Examen du procureur général avant I'inculpation
24 Private prosecutions 24 Poursuites privées
Certain Offences — Review of Charges by Examen de certaines accusations par le
Attorney General procureur général
241  Review required 241  Examen obligatoire
Right to Counsel Droit aux services d'un avocat
25 Right to counsel 25 Droit aux services d’'un avocat
Notices to Parents Avis aux pére et mére
26 Notice in case of arrest and detained 26 Avis au pere ou a la mére en cas d’arrestation et de
détention
27 Order requiring attendance of parent 27 Ordonnance exigeant la présence des pére et mére
Detention and Release Détention et mise en liberté
28 Application of Part XVI of Criminal Code 28 Application de la partie XVI du Code criminel
28.1  Substitute for social measures prohibited 28.1 |nterdiction de substitution & des mesures sociales
29 Release order with conditions 29 Ordonnance de mise en liberté avec conditions
30 Designated place of temporary detention 30 Lieu désigné pour la détention provisoire
30.1  Review of detention — 30-day period 30.1  Examen de la détention — délai de 30 jours
31 Placement of young person in care of responsible 31 Adolescent confié aux soins d'une personne
person
Appearance Comparution
32 Appearance before judge or justice 32 Comparution de I'adolescent
Current to April 18, 2022 iv A jour au 18 avril 2022

Last amended on December 18, 2019

Derniere modification le 18 décembre 2019



Youth Criminal Justice
TABLE OF PROVISIONS

Systeme de justice pénale pour les adolescents
TABLE ANALYTIQUE

33

34

35

36

37

38
39

40

LY
42
43
44

45

46

47
48
49
50
51
52

53
54
55

Application for Release from or Detention in
Custody

Application for release from or detention in custody
Medical and Psychological Reports
Medical or psychological assessment

Referral to Child Welfare Agency

Referral to child welfare agency
Adjudication

When young person pleads guilty
Appeals

Appeals

PART 4

Sentencing

Purpose and Principles
Purpose

Committal to custody
Pre-sentence Report
Pre-sentence report

Youth Sentences
Recommendation of conference
Considerations as to youth sentence
Additional youth sentences

Custodial portion if additional youth sentence

Supervision when additional youth sentence extends the
period in custody

Exception when youth sentence in respect of earlier
offence

Committal to custody deemed continuous
Reasons for the sentence

Warrant of committal

Application of Part XXIlI of Criminal Code
Mandatory prohibition order

Review of order made under section 51

Funding for victims
Where a fine or other payment is ordered

Condition that must appear in orders

33

34

35

36

37

38
39

40

LY
42
43
44

45

46

47
48
49
50
51
52

53
54
55

Demande de mise en liberté ou de
détention sous garde

Demande au tribunal pour adolescents
Rapports médicaux et psychologiques
Evaluation médicale

Renvoi a un organisme de protection de la
jeunesse

Renvoi

Jugement

Cas ou I'adolescent plaide coupable
Appels

Appels

PARTIE 4

Détermination de la peine
Objectif et principes

Objectif

Placement sous garde

Rapport prédécisionnel

Rapport prédécisionnel

Peines spécifiques

Groupe consultatif

Eléments a prendre en compte
Présomption en cas de peine supplémentaire

Période de garde en cas de peine spécifique
supplémentaire

Période de garde prolongée en raison d'une peine
supplémentaire

Peines visant des infractions commises antérieurement

Garde réputée continue

Motifs

Mandat de dépot

Application de la partie XXIll du Code criminel
Ordonnance d’interdiction obligatoire

Examen des ordonnances rendues en application de
I"article 50

Affectation partielle de I'amende
Amende ou autre peine pécuniaire

Condition obligatoire des ordonnances

Current to April 18, 2022

Last amended on December 18, 2019

A jour au 18 avril 2022

Derniere modification le 18 décembre 2019



